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UNAPREDENJE PROCESA PISANJA U NASTAVI ENGLESKOG JEZIKA

IMPROVEMENT OF QUALITY OF WRITING IN THE ENGLISH
LANGUAGE TEACHING PROCESS
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Rezime: Pisanje je dug i slozen proces na koji uticu mnogobrojni faktori: kontekst,
sociokulturoloski milje, itd. Pisanje na stranom jeziku je jos znacajniji fenomen, jer prolazi kroz
razlicite faze u kojima je uloga nastavnika veoma vazna. U ovom radu su dati predlozi strategija
kojima bi se poboljsao kvalitet pisanja na stranom jeziku i time umanjile greske.
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Abstract: Writing is a long and complex process influenced by many factors: context, socio-
cultural environment, etc. It is even more significant matter when it comes to writing in a foreign
language, because it goes through many different phases requiring a teacher's support. This paper
views some strategies how to improve the quality of writing in a foreign language which will result

in the error reduction.
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1. UVOD

Pisanje je, nesumnjivo, najteza veStina za Cije
ovladavanje je potrebno vreme i pravilna
instrukcija. Mnogi ljudi su skloni da pomisle da je
pisanje nesto §to se lako i iznenada deSava,
direktno iz piS€eva pera Medutim, to je dug i
kompleksan proces c€ija tezina ne lezi samo u
generisanju 1 organizovanju ideja , ve¢ 1 u
njihovom prevodenju u tekst postuju¢i sadrzajne,
kontekstualne, socio-kulturne i druge aspekte
samog procesa.

Kao 1 svaki proces pisanje prolazi kroz odredene
faze. Za razliku od ostalih procesa pisac tek na
kraju otkriva kakav ¢e njegov proizvod biti.
Pisanje na stranom jeziku je utoliko teze i
frustrirajuce iskustvo, jer pisac u mnogome zavisi
od ogranic¢enog vokabulara kojim raspolaze. Stoga
je uloga nastavnika u svim fazama procesa pisanja
od velikog znacaja za razvoj i konstituisanje
ucenika kao pisca.

2. FAZE U PROCESU PISANJA

U prvoj fazi planiranja ili pre-pisanja, uloga
nastavnika je najznacajnija. On treba da obezbedi
sadrzaje kojima ¢e stimulisati i motivisati ucenike
da piSu. Nastavniku se sugeriSe da se pre bilo
kakve aktivnosti stavi u poziciju ucenika, jer cesto
postoji velika razlika izmedu onoga Sto ucenici

vole i onoga o ¢emu moraju da piSu. Nastavnik se
nalazi pred problemom 6 kako posti¢i ravnotezu
izmedu onoga $to intuitivno oseca da je znacajno
za razvoj uCenika kao pisca i kontradiktornog
uticaja nastavnog materijala On mora da osluskuje
i prati potrebe ucenika da bi njihova motivisanost
bila ve¢a. U jednom slucaju sadrzaj sa licnom
konotacijom ¢e bolje motivisati ucenika, dok u
drugom takve sadrzaje treba izbegavati. En Reims
smatra da ucenicima treba davati aktuelne teme
koje ih navode na razvijanje sopstvenih ideja,
pronalazenje najpodesnije forme za njihovo
izrazavanje 1 preuzimanje rizika za reSavanje
problema.

Drugi problem na koji nastavnik nailazi u ovoj fazi
je kako davati instrukcije i uputstva u haoticnoj
prirodi pisanja. Iz tog razloga nastavnik namece
neku vrstu reda time Sto se fokusira na pojedine
aspekte pisanja: gramatiku, retoriku i sli¢no. Sto se
poducavanja veStine pisanja tiCe, nastavnik se
moze fokusirati na razliCite aspekte procesa
pisanja: fokus na formu, fokus na pisca ili fokus na
Citaoca. Prvi, tradicionalni pristup, bazira se na
tekstu. Nastavnik Cesto daje udzbenike sa
modelima pisanja. Greske koje ucenik pravi se
smatraju nefim $to je neophodno ispraviti i
eliminisati. Visoko se vrednuje korektnost i
preciznost. Kod drugog pristupa pisac se smatra
nezamenljivim stvaraocem teksta. Znacaj se
pridaje ciklusu pisanih aktivnosti koje pisca vode
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od generisanja ideja do same publikacije zavrsnog
teksta. Tre¢i pristup se orijentiSe na interakciju
izmedu pisca 1 teksta sa jedne strane i Citaoca sa
druge. Citalac mora da prepozna svrhu pisanja,
inace komunikacija nije uspostavljena. U ovoj fazi
nastavnik, takode, treba da blize upozna ucenike sa
osnovnim  planovima  pisanja:  sadrzajem,
kontekstom, jezi¢kim sistemom i planom pisanja
kao procesom. Planom sadrzaja ucenik se upoznaje
sa konceptima koji se ti€u predmeta pisanja. Plan
konteksta podrazumeva poznavanje konteksta u
kome ¢e se tekst Citati ukljuCujuéi i citaoceva
ocekivanja. Plan jezickog sistema nosi svoju
kompleksnost u smislu odgovarajuée gramatike i
stila. Poslednji plan, pisanje kao proces,
naglasavan njegovu kreativnost i nepredvidivost.
To nije linearni proces u kome pisci slede ostro
odredene faze planiranja, organizovanja, izrade i
revizije teksta. To je proces Cije se faze mogu
ponavljati, jer se pisac Cesto navraca na neku fazu
tokom pisanja da bi reSio promene koje su se
pojavile.

Sto se samog pisca tice, on u ovoj fazi treba da
odgovori na sledeca pitanja: Sta je svrha pisanja i
kome se tekst upucuje. Kada prikupi sve
informacije, pisac ¢e morati da odlu¢i o
odgovaraju¢em okviru za tekst, da proveri tehnicke
termine 1 pripremi se za narednu fazu pisanja.
Neka dela zahtevaju vecu pripremu, dok druga
mogu biti napisana manje-vise spontano.

Slede¢a faza je skiciranje i izrada teksta. Ne
postoji ostra granica izmedu prethodne i ove faze u
procesu pisanja. Za pojedine pisce, skiciranje je
nacin generisanja ideja. Pisac zapocinje da
organizuje svoje misli u logican sled, prevodi ideje
u reci i tako stvara preliminarnu verziju teksta.
Pisanje teksta je samo jedan deo u ciklusu, a
trenutak kada se pisac odluci da otpo¢ne rad nije
trenutak kada je proces pisanja zaista zapoceo. On
zapoCinje kada pisac stekne iskustvo i dobru
pripremu. Dugoro¢na priprema omogucava piscu
da nadgleda, kontrolise i procenjuje dok piSe.

Faza skiciranja i izrade teksta ne oznacava zavrsnu
taCku pisanja. Pisci neprestano iS¢itavaju ono Sto
su napisali i ispravljaju da bi postigli jasnost izraza
i Cinjeni¢nu i gramaticku preciznost. To vodi u
slede¢u fazi revizije i prilagodavanja. Obli¢no se
izvr$i viSe od jednog ciklusa revizije i redigovanja
pre nego Sto je konacna verzija gotova. Revizija je
inkorporirana u proces pisanja i dosta se razlikuje
od onoga sto se desava prvoj skici pis¢evog dela.
U reviziji se razmatraju pitanja teze, sadrZaja,
argumentovanja, uopste koliko jasno i efektno je
pisac preneo svoje ideje do Citaoca. Pri
redigovanju se razmatra gramatika, ortografija, i
ostali povr§inski elementi dela. Ono se ostavlja za
kraj, jer se ne sme dozvoliti da se pitanja gramatike

mesSaju sa kreativnom energijom u toku izrade
dela.

Poslednja faza u procesu pisanja je ocenjivanje. [ u
ovoj fazi je uloga nastavnika dominantna. Ukoliko
je primenjen princip pisanja da bi se oviadalo
materijom onda ucenici od nastavnika ocekuju
nedvosmislenu, jasnu informaciju u vezi da
jezikom koji su koristili. Kod drugog principa koji
podrazumeva ovladavanje vestinom pisanja takav
odgovor im nije dovoljan. U ovom slucaju
nastavnik moze imati Cetiri uloge: ulogu publike,
pomoc¢nika, ocenjivaca 1 ispitivaca. U ulozi
publike, nastavnik se ponaSa kao Ccitalac, on
procenjuje da li je tekst interesantan i lak za
¢itanje. On komentarise kao citalac, a ne kao sudija
i ocenjiva¢. Nastavnik kao pomocénik radi zajedno
sa ucenicima. On vidi pisanje kao proces u
progresu i pomaze uceniku da upotrebi i prosiri
svoje znanje, upucuje ga na najbolji zanr,
najadekvatniji jezik i sliéno. Na ovaj nacin on
stvara zajednicu pisca i Citalaca. Kao ocenjivac,
nastavnik daje komentar na piS¢evo ukupno
izvodenje, jace i slabije tacke rada. Kao ocenjivac,
nastavnik daje komentar na piS¢evo ukupno
izvodenje, jace i slabije tacke rada. Nastavnik kao
ispitiva¢ obezbeduje Sto objektivniji zadatak i
bazira svoje predavanje na  eksplicitnom
kriterijumu. Ocena koju na kraju daje ukazuje na
to $ta uCenik moze da uradi kao pisac.

3. PISANJE U ENGLESKOM JEZIKU: TO
THE POINT

Pisati na stranom jeziku je jo§ slozeniji i zahtevniji
proces. Pisac pored svega navedenog vezanog za
faze pisanja, treba da svoje misli stilski organizuje
i oblikuje u obrasce i Seme pisanja koji su
karakteristi¢ni za engleski stil pisanja.

Engleski Semitski Orijentalni Romanski Slovsnski
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Slika 1 — Razlicite Seme pisanja

Engleski stil pisanja tzv. fo the point podrazumeva
konkretno iznoSenje ¢injenica ideja, bez okolisenja
i preopsirnosti (slika 1). Ovde je, ponovo, uloga
nastavnika od neprocenjivog znacaja. Nastavnik
mora jasno, nedvosmisleno, da ucenicima prikaze
Seme pisanja u engleskom jeziku, da navede
najceS¢e re€i i1 izraze kojima zapoc€inju celine
odredenih tipova eseja. Takode mora napraviti
komparativnu analizu stilova pisanja na maternjem



i engleskom jeziku naglasavaju¢i razlike. S tim u
vezi izveden je ogled u Drugoj kragujevackoj
gimnaziji, gde je u jednom odeljenju dat jasan
Sematski prikazan odredeni tip argumentativnog i
diskursivnog eseja kao i njihova konkretna
primena. U drugom odeljenju instrukcije su vrlo
nejasno, usmeno, date. Naliza radova ucenika je
pokazala da su ucenici u odeljenju gde su tipovi
eseja jasno prikazani bolje organizovali svoje misli
i ideje postujuci datu formu. U drugom odeljenju,
radovi su bili priliéno haoti¢ni, ¢ak su pojedini
ucenici odustali od pisanja rekavsi da im je teSko
da se izraze. Na osnovu ogleda mozemo zakljuciti
da kvalitetnom pisanju u nastavi engleskog jezika
doprinosi jasna komparacija stilova pisanja kao i

jasna uputstva vezana za striktne forme engleskog
eseja.

4. STRATEGIJE ZA UNAPREDENJE
PROCESA PISANJA

Od velikog znacaja je nadi strategije kojima se
obezbeduju konstruktivni komentari na
preliminarne verzije rada, jer bi se time eliminisale
greske pre nego §to je rad konacan. Ovim se,
takode, razgranicavaju uloge nastavnika, a uceniku
su jasni komentari koje dobija od nastavnika.
Reims, stoga predlaze sledeu Semu pisanja koja
obezbeduje izradu dela i usku interakciju nastavnik
ucenik.

Nastavnik i ucenik biraju temu

Priprema za rad- aktivnosti pre pisanja
Nastavnik pravi beleske,liste i daje predloge
Ucenik radi na skici (skicira prvi rad)
Student daje kratak pregled prve skice
Nastavnik i ucenik Citaju prvu skicu, daju
komentare i predloge u vezi sa sadriajem

UCcenik skicira drugi rad

do trece skice

Ucenik piSe tre¢u skicu
bi se slabe strane otklonike

Nastavnik Cita, ukazuje na dobe tacke rada i
predlaZe neophodne izmene

Ucenik rediguje i koriguje

Nastavniki procenjuje napredak od prve
Nastavnik zadaje dodatni zadatak kako

Ucenik Cita drugi rad sa uputstvima, pravi izmene

Slika 3 Sema pisanja

Ovakvom organizacijom procesa pisanja pred
ucenike se postavljaju jasniji zahtevi i daje im se
vise prilika da greske isprave pre nego Sto rad bude
okoncan. Nastavnik, sa svoje strane,s tice bolji
uvid kako ucenik kao pojedinac piSe, Sta su jace
strane, a na ¢emu ucenik treba viSe da radi.

7. ZAKLJUCAK

Nauciti kako se piSe nije samo pitanje ortografske
vestine. To je proces koji ukljucuje ovladavanje
novim kognitivnim i druStvenim odnosima. Biti
liSen prilike da se nauci pisanju, za pojedinca znaci
biti iskljucen iz spektra druStvenih uloga od kojih
se neke povezuju sa prestizom i moci. Stoga je
uloga nastavnika od neprocenjive vazZnosti.

Poducavajuci vestinu pisanja nastavnik se suoc¢ava
i sa svojim ideoloSkim pozicijama i nenamerno
izlaze svoje videnje jezika koji predaje. On mora
uspesno da pomiri osnovno znanje jezika i tehnike
kojima ¢e to znanje oblikovati. Samo da taj nacin
¢e njegov rad biti uspeSan, a ucenik postati
plodonosan pisac.
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